58 Europos Sajungos oficialusis leidinys 03/12 t.
3199110496
1991 9 24 EUROPOS BENDRIJY OFICIALUSIS LEIDINYS L 268/56

TARYBOS DIREKTYVA
1991 m. liepos 15 d.
nustatanti gyviiny, jveZamy j Bendrijg i$ tre¢iyjy Saliy, veterinarinio patikrinimo organizavimo principus
ir i§ dalies pakeic¢ianti Direktyvas 89/662/EEB, 90/425/EEB ir 90/675/EEB

(91/496/EEB)

EUROPOS BENDRIJU TARYBA,

atsizvelgdama i Europos ekonominés bendrijos steigimo sutarti,
ypac j jos 43 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilymg (1),
atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomong (2),
kadangi gyviinai nurodyti Sutarties II priede;

kadangi Bendrijos veterinariniy patikrinimy organizavimo prin-
cipai, taikomi gyviinams, atveztiems i§ treCiyjy Saliy, garantuoja
tiekimg ir rinkos stabiluma, taip pat sudaro galimybe suderinti
priemones, garantuojancias gyviiny sveikatos apsauga;

kadangi 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyvos 90/425/EEB
dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyvinais ir produktais
taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant
uzbaigti vidaus rinkos kirimg (%) 23 straipsnyje numatyta, kad
Taryba turi nustatyti taisykles ir bendruosius principus, kuriais
vadovaujantis bty tikrinami i§ tre¢iyjy Saliy importuojami gyvi-
nai, kuriems taikoma minéta direktyva;

kadangi prie§ patenkant i Bendrijos teritorijg turi bati patikrinti
visy gyviny i§ treciyjy Saliy siunty dokumentai ir identiskumas;

kadangi turéty bati tiksliai apibrézti Bendrijoje galiojantys princi-
pai dél fizinio patikrinimo, atliekamo kompetentingos
veterinarinés institucijos, organizavimo ir vélesniy patikrinimy;

kadangi turi biiti priimta nuostata dél apsaugos priemoniy;
kadangi siuo pozitiriu Komisijai turi biiti suteikta veikimo laisve,
ypac lankytis objektuose ir, atsizvelgiant i aplinkybes, patvirtinti
atitinkamas priemones;

kadangi siekiant sklandaus tikrinimo sistemos funkcionavimo turi
bati sukurta patvirtinimo procediira ir tikrinami pasienio

() OLC&89,199146,p. 5.

(» OLC183,1991715.

() OL 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Direktyva 91/174/EEB (OL 85, 1991 4 5, p. 37).

kontrolés postai, siunciant i juos pareigiinus, jpareigotus tikrinti
i§ treciyjy Saliy jvezamus gyvinus;

kadangi nustatyti bendruosius principus Bendrijos lygiu bitina
dar ir dél to, kad ateityje sukiirus vidaus rinkg turés biiti panai-
kinta vidaus pasienio kontrolé;

kadangi Direktyvos 89/662/EEB (), 90/425/EEB ir 90/675EEB
turéty bati i§ dalies pakeistos, kad baty suderintos su Sia
direktyva;

kadangi biitina priimti nuostata dél tam tikry pereinamojo laiko-
tarpio priemoniy, kurios padéty lengviau pereiti prie $ios direk-
tyvos nustatyty naujy patikrinimo priemoniy;

kadangi Sios direktyvos taikymui skirtas priemones patvirtinti
turéty Komisija,

PRIEME SIA DIREKTYVA,

1 straipsnis

1. I8 tre¢iyjy Saliy j Bendrijg jvezamy gyviiny veterinarinj patik-
rinimg atlieka valstybés narés, remdamosi $ia direktyva.

2. Si direktyva netaikoma veterinariniams naminiy gyviinéliy,
kuriuos keliautojai vezasi kartu su savimi nekomerciniais tikslais,
isskyrus arkliniy Seimos gyviinus, patikrinimams.

2 straipsnis

1. Sioje direktyvoje taikomi Direktyvos 90/425/EEB 2 straipsnio
apibrézimai.

2. Be to, taikomi $ie apibrézimai:

a) ,dokumenty patikrinimas“ — tai veterinarijos sertifikaty arba
kity dokumenty, lydinciy gyviinus, patikrinimas;

(*) OL 395,1989 12 30, p. 13.



03/12 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 59

b) ,identiskumo patikrinimas” - tai tik vizualinis jvezamy gyviiny
patikrinimas, ar gyvinai atitinka dokumentuose arba sertifi-
katuose nurodytus gyviinus ir ar jie paZenklinti tinkamais Zen-
klais;

¢) ,fizinis patikrinimas® — tai gyviino patikrinimas, jei reikalinga,
méginiy paémimas bei laboratorinis tyrimas ir prireikus papil-
domi patikrinimai karantino metu;

d) ,importuotojas” — tai fizinis arba juridinis asmuo, pateikiantis
gyvinus importui i Bendrija;

e) ,siunta“ — tai tos pacios ruSies gyviinai, kuriems iduotas vie-
nas veterinarijos sertifikatas arba kitas dokumentas, kurie
veZami viena transporto priemone i§ tos pacios treciosios
Salies arba i3 vienos tos Salies dalies;

f) ,pasienio kontrolés postas“ — tai bet kuris kontrolés postas,
esantis netoli nuo vienos i§ teritorijy, nurodyty 1990 m. gruo-
dzio 10 d. Tarybos direktyvos 90/675/EEB, nustatancios prin-
cipus, reglamentuojancius produkty, jvezamy j Bendrijg i§
treciyjy Saliy, veterinariniy patikrinimy organizavima (1),
[ priede, iSorés sieny ir paskirty bei patvirtinty remiantis
6 straipsniu.

I SKYRIUS

Organizavimas ir vélesni patikrinimai

3 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad:

a) importuotojai yra jpareigoti prie§ vieng darbo dieng pasienio
kontrolés posto, kuriam gyviinai turi bati pristatyti, veterina-
rijos darbuotojams pranesti apie: gyviiny skaiciy, pobadj ir
numatoma atvykimo laikg;

b) gyviinai, oficialiai prizitirint, yra tiesiogiai nukreipiami i pasie-
nio kontrolés posta, kaip nurodyta 6 straipsnyje, arba, jei rei-
kia, i karantino centra, kaip nurodyta 10 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos antroje jtraukoje;

¢) gyvinai negali bati i§veZti i§ posto arba centro, i§skyrus atve-
jus, jei nepazeidziant specialiyjy nuostaty, kurios turi bati pri-
imtos 23 straipsnyje nustatyta tvarka, buvo pateiktas toks jro-
dymas:

i) sertifikatas, nurodytas 7 straipsnio 1 dalies antroje jtrau-
koje arba 8 straipsnyje, kur nurodoma, kad veterinariniai
tokiy gyviiny patikrinimai atlikti laikantis 4 straipsnio
1 dalies ir 2 dalies a, b ir d punkty bei 8 ir 9 straipsniy
kompetentingai institucijai priimtinu badu;

() OLL373,199012 31, p. 1.

i) kad uz veterinarinius patikrinimus yra apmokéta ir atitin-
kamais atvejais kad yra sumokéta jmoka uz 10 straipsnio
1 dalies antroje ir trecioje jtraukose bei 10 straipsnio
6 dalyje ir 12 straipsnio 2 dalyje nurodytas islaidas;

d) muitiné nei§duoda leidimo ileisti j laisva apyvarta gyviinus j
teritorijas, nurodytas Direktyvos 90/675/EEB I priede, i$sky-
rus atvejus, jeigu, nepaZeidziant specialiyjy nuostaty, kurios
turi bati priimtos 23 straipsnyje nustatyta tvarka, yra patei-
kiami jrodymai, kad laikytasi ¢ punkto reikalavimy.

2. Prireikus 23 straipsnyje nustatyta tvarka priimamos i$samios
Sio straipsnio jgyvendinimo taisyklés.

4 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad nepaisant gyviny paskirties
muitinés, kiekviena i§ treciyjy $aliy atveZta gyviiny siunta turi bati
patikrinta ir patvirtinta veterinarijos pareigtino, kuris viename i3
pasienio kontrolés posty, kurie yra vienoje i§ Direktyvos
90/675/EEB I priede nurodyty teritorijy, turi atlikti dokumenty ir
identiskumo patikrinimg, sickdamas nustatyti:

— jy kilme,

— jy tolimesne paskirties vietg, ypac tranzito atveju arba vezant
gyviinus, kuriy prekyba néra suderinta Bendrijos lygiu arba
kurie turi atitikti konkrecius reikalavimus, Bendrijos spren-
dimu pripazintus paskirties valstybei narei,

— kad sertifikaty arba dokumenty jrasai suteikia Bendrijos
taisyklése numatytas garantijas arba Bendrijos lygiu nesude-
rintos prekybos gyviinais atveju — garantijas, numatytas
nacionalinése taisyklése tais atvejais, kuriems taikoma $i direk-

tyva.

2. NepaZzeidziant i$im¢iy, numatyty 8 straipsnyje, oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas privalo atlikti i pasienio kontrolés
posta pristatyty gyvany fizinj patikrinima. Tokj patikrinima visy
pirma sudaro:

a) klinikiné gyviiny apzidira, siekiant jsitikinti, ar gyviinai atitinka
sertifikate arba lydrastyje nurodytg informacijq ir yra sveiki kli-
nikiniu pozitriu.

23 straipsnyje nustatyta tvarka ir laikantis tam tikry salygy bei
pagal ta pacia tvarka nustatytas taisykles, gali bati nukryps-
tama deél tam tikry kategorijy ir rGi$iy gyviiny individualaus kli-
nikinio tyrimo;

b) laboratoriniai tyrimai, kurie laikomi biitinais arba kurie numa-
tyti Bendrijos taisyklése;

¢) galimi oficialiai paimti méginiai liku¢iams nustatyti ir kuo sku-
biau istirti;
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d) patvirtinimas, kad laikomasi baitiniausiy reikalavimy, isdéstyty
1977 m. liepos 18 d. Tarybos direktyvoje 77[489/EEB dél
gyviiny apsaugos tarptautinio vezimo metu (').

Atliekant tolimesnj vezimo patikrinimg ir prireikus tikrinant,
ar laikomasi papildomy paskirties Gkio reikalavimy, oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas, naudodamasis keitimosi
informacija sistema, nurodyta Direktyvos 90/425/EEB
20 straipsnyje, perduoda paskirties valstybés narés kompeten-
tingoms institucijoms bating informacija.

Kai kurias uzduotis, vadovaujant oficialiai paskirtam veterina-
rijos gydytojui, gali atlikti kvalifikuoti atitinkamai parengti
darbuotojai.

3. Taciau nukrypstant nuo 1 ir 2 dalies nuostaty, gyviiny, atvezty
i Direktyvos 90/675/EEB I priede nurodyty teritorijy uostus arba
oro uostus, identiskumo patikrinimas ir fizinis patikrinimas gali
bati atliktas paskirties uoste arba oro uoste, jeigu tame uoste yra
pasienio kontrolés postas, kaip nurodyta 6 straipsnyje, ir jeigu
gyvinai toliau bus plukdomi arba skraidinami tuo paciu laivu
arba orlaiviu. Tokiais atvejais kompetentinga institucija, kuri
vykdo dokumenty patikrinima, tiesiogiai arba per vietos veterina-
rijos tarnyba, taikydama Direktyvos 90/425/EEB 20 straipsnyje
aprasyta keitimosi informacija sistemg, paskirties valstybés narés
kontrolés posto oficialiai paskirtg veterinarijos gydytoja infor-
muoja, kad gyvinai buvo praleisti.

4. Visas i$laidas, susijusias su $io straipsnio taikymu, apmoka
siuntéjas, siuntos gavéjas arba jy agentas ir valstybé naré jy neat-
lygina.

5. I§samios Sio straipsnio taikymo taisyklés, jskaitant susijusias
su padéjéjy mokymu ir kvalifikacija, prireikus priimamos
23 straipsnyje nustatyta tvarka.

5 straipsnis

[vezti gyvinus | teritorijas, nurodytas Direktyvos 90/675/EEB
[ priede, draudziama, jei tikrinimo metu nustatoma, kad:

a) gyvany rasys, kuriy importui taikomos taisyklés yra suderin-
tos Bendrijos lygiu, nepazeidziant konkreciy reikalavimy,
nurodyty Direktyvos 90/426[EEB (2) 19 straipsnyje dél arkli-
niy $eimos gyviny i3 treciyjy Saliy judéjimo ir importo, yra
atveztos i§ treciosios Salies arba treciosios Salies teritorijos ar
teritorijos dalies, nejtraukty i sgrasus, sudarytus remiantis
Sioms rtisims taikomomis Bendrijos taisyklémis, arba jei i$ juy
importuoti yra draudZiama Bendrijos sprendimu;

b) kiti a punkte nepaminéti gyviinai neatitinka nacionaliniy tai-
sykliy, atitinkanciy sioje direktyvoje reglamentuojancius jvai-
rius atvejus, reikalavimy;

() OLL200,1977 88, p. 10.
() OLL224,1990 8 18, p. 42.

¢) gyvinai serga arba jtariama, kad serga ar yra uzsikréte uzkre-
¢iama arba Zmoniy ar gyviiny sveikatai pavojinga liga, arba dél
kity Bendrijos taisyklése nurodyty priezasciy;

d) eksportuojanti trecioji Salis nesilaiké Bendrijos taisyklése
numatyty reikalavimy;

e) gyviny toliau vezti negalima dél jy bakles;

f) veterinarijos sertifikatas arba dokumentas, lydintis gyvinus,
neatitinka reikalavimy, nustatyty laikantis Bendrijos taisykliy,
arba, jei tokios taisyklés néra suderintos — nacionaliniy taisy-
kliy, atitinkanciy Sioje direktyvoje aprasytus jvairius atvejus,
reikalavimy.

[$samios $io straipsnio taikymo taisyklés priimamos 23 straips-
nyje nurodyta tvarka.

6 straipsnis

1. Pasienio kontrolés postuose turi bati laikomasi io straipsnio
reikalavimy.

2. Pasienio kontrolés postai turi biiti:

a) jrengti jvaziavimo i vieng i§ Direktyvos 90/675/EEB I priede
nurodyty teritorijy vietoje;

Taciau kontrolés postas gali bati jkurtas tam tikru atstumu
nuo jvaziavimo vietos, jeigu dél geografiniy apribojimy (pa-
vyzdziui, iSkraunant prieplaukose, gelezinkelio stotyje, pe-
réjimuose) kontrolés postas yra statomas toli nuo tkiy arba
viety, kur laikomi gyvinai, galintys bati uzsikrete uzkre¢iamo-
siomis ligomis;

b) irengti muitinés teritorijoje, kad bty galima atlikti kitus admi-
nistracinius formalumus, jskaitant muitinés formalumus, susi-
jusius su importu;

¢) paskiriami ir tvirtinami laikantis 3 dalies reikalavimy;

d) vadovaujami oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, atsa-
kingo uz patikrinimus. Oficialiai paskirtas veterinarijos gydy-
tojas gali turéti specialiai parengta pagalbinj personala, kuris
dirba jam vadovaujant.

3. Tki 1992 m. sausio 1 d., kai nacionalinés institucijos sudaré
pasienio posty galutinj sarasg, Komisijai turi bati pateiktas naujas
pasienio kontrolés posty, atsakingy uZ veterinarinius gyviiny
patikrinimus, sgrasas, kurj sudaro valstybés narés kartu su Komi-
sijos padaliniais, tikrinanciais, ar jie atitinka batiniausius A priede
nurodytus reikalavimus, ir informacija, kurioje biity nurodyta:
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a) pasienio kontrolés posto tipas:
— uosto,
— oro uosto,
— patikrinimo vieta keliuose,
— patikrinimo vieta geleZinkelyje;

b) gyviny pobidis, kurie gali bati tikrinami konkre¢iame pasie-
nio kontrolés poste, apripintame atitinkama jranga ir veteri-
narijos specialistais, nurodant gyvinus, kuriy tokiuose pasie-
nio postuose patikrinti negalima, ir darbo valandas, kuriomis
tokiame specialiai patvirtintame pasienio kontrolés poste pri-
imami registruoti arkliniy $eimos gyviinai;

¢) darbuotojai, atliekantys veterinarinj patikrinima:

— oficialiai paskirty veterinarijos gydytojy skaicius, i§ jy ski-
riant bent viena oficialiai paskirtg veterinarijos gydytoja
nuolatos budéti pasienio kontrolés posto darbo valando-
mis,

— specialiai parengty pagalbiniy darbuotojy arba padéjéjy
skaicius;

d) ijrengimy ir patalpy aprasas, kurie reikalingi:
— dokumenty patikrinimui,
— fiziniam patikrinimui,
— meéginiams paimti,

— pagrindiniams tyrimams, nurodytiems 4 straipsnio
2 dalies b punkte, atlikti,

— specialiems oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo uzsa-
kytiems tyrimams atlikti;

e) patalpy, kuriose, jei reikia, bty laikomi gyviinai iki paaikés
tyrimy rezultatai, talpumas;

f) iranga, kuri leisty greitai apsikeisti informacija, ypac su kitais
pasienio kontrolés postais;

g) prekybos apimtis (konkre¢iame pasienio kontrolés poste tik-
rinamy gyviny tipai ir skaicius).

4. Kartu su kompetentingomis nacionalinémis institucijomis
Komisija tikrina, ar pasienio kontrolés postuose, paskirtuose re-
miantis 3 dalies reikalavimais, taikomos vienodos veterinarinio
patikrinimo taisyklés ir ar jvairiuose pasienio postuose sukurta
reikalinga infrastrukttira atitinka batiniausius A priede iSdéstytus
reikalavimus.

Iki 1992 m. sausio d. Komisija pateikia Veterinarijos nuolatiniam
komitetui prane$ima apie pirmoje pastraipoje minimo patikri

nimo rezultatus ir pasitlymus dél Bendrijos pasienio kontrolés
posty sgrao. Sis sgraas tvirtinamas ir papildomas naujais duo-
menimis 22 straipsnyje nustatyta tvarka.

Minétame pranesime nagrinéjamos problemos, su kuriomis
susidurty tam tikros valstybés narés, jei dél 3 dalies pirmoje
pastraipoje nurodyto galutinio sgrao sudarymo 1992 m. liepos
1 d. baty nejtrauktas didelis pasienio kontrolés posty skaicius.

Atsizvelgiant | Siuos sunkumus, kai kuriems pasienio kontrolés
postams leidziama veikti ir toliau, skiriant ne ilgesnj kaip trejy
mety laikotarpj jsigyti jrengimus ir sukurti atitinkamas strukta-
ras, kurie atitikty Sios direktyvos reikalavimus.

Patvirtinty pasienio inspekcijy posty sarasg ir jo papildymus
Komisija skelbia Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

5. Jei reikia, 23 straipsnyje nustatyta tvarka Komisija priima i$sa-
mias $io straipsnio jgyvendinimo taisykles.

7 straipsnis

1. Jeigu ty rG$iy gyvinai, kuriy importo taisyklés yra suderintos
Bendrijos lygiu, néra pateikti rinkai, esanciai valstybés narés,
kurioje buvo atlikti 4 straipsnyje minéti patikrinimai, teritorijoje,
pasienio kontrolés posto oficialiai paskirtas veterinarijos gydyto-
jas, nepazeisdamas konkreciy reikalavimy, taikomy registruo-
tiems arkliniy $eimos gyviinams, kurie yra lydimi Direktyvoje
90/427[EEB () nurodyto identifikavimo dokumento:

— i8duoda suinteresuotam asmeniui gyviiny sertifikato originalo
kopija arba, jeigu gyviiny siunta yra i$skaidyta, keleta patvir-
tinty kopijy; tokios kopijos galioja ne ilgiau kaip 10 dieny,

— i8duoda sertifikaty pagal pavyzdj, Komisijos parengting
23 straipsnyje nustatyta tvarka, kuriame pazymima, kad
4 straipsnio 1 dalyje ir 2 dalies a, b ir d punktuose paminéti
patikrinimai atlikti oficialiai paskirtam veterinarijos gydytojui
priimtinu badu, nurodomas paimty meéginiy pobudis bei
laboratoriniy tyrimy rezultatai arba kada jie turéty bati gauti,

— saugo sertifikato arba sertifikaty, lydin¢iy gyviinus, originalus.

2. Issamios $io straipsnio 1 dalies taikymo taisyklés priimamos
23 straipsnyje nustatyta tvarka.

3. Po pasienio kontrolés postuose atlikto patikrinimo gyvinai,
kurie nurodyti 1 dalyje ir kuriuos leidZiama jveZti j Direktyvos
90/675[EEB I priede nurodytas teritorijas, gali baiti parduodami
taip, kaip nurodyta Direktyvoje 90/425/EEB pateiktose veterina-
riniy patikrinimy taisyklése.

() OLL224,1990 818, p. 55.
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Informacijoje, kurig kompetentingos institucijos i paskirties vie-
tos siuncia taikydamos Direktyvos 90/425/EEB 20 straipsnyje
pateikta keitimosi informacija sistemg, visy pirma turi biti nuro-

dyta:

— ar gyviinai yra skirti valstybei narei ar kitai, konkre¢ius reika-
lavimus atitinkanciai vietai,

— kad méginiai paimti, bet tyrimy rezultatai, transporto priemo-
nei i§vykstant i§ pasienio kontrolés posto, néra zinomi.

8 straipsnis

A. Valstybés narés garantuoja, kad:

1. toms importuojamy gyviny risims, kurioms netaikomas
Direktyvos 90/425/EEB A priedas, bus atlickami veterina-
riniai patikrinimai laikantis $iy nuostaty:

a) gyviinams, kurie pristatomi tiesiai  juos importuojan-
Cios valstybés narés pasienio kontrolés postus, tuose
postuose atliekami visi 4 straipsnyje nurodyti patikri-
nimai;

b) jeigu gyvinai pristatomi i pasienio kontrolés posta,
esantj kitos valstybés narés teritorijoje, Siai i§ anksto
sutikus:

i) Siame poste atlickami visi 4 straipsnyje nurodyti
patikrinimai paskirties valstybés narés vardu, uztik-
rinant, kad baty laikomasi jos gyviiny sveikatos rei-
kalavimuy;

ii) arba susitarus dviejy valstybiy nariy, arba prireikus
valstybés narés ar valstybiy nariy, per kuriy terito-
rijg veZami gyviinai, centrinéms kompetentingoms
institucijoms, Siame poste atliekami tik 4 straipsnio
1 dalyje nurodyti patikrinimai, taciau tuo atveju
patikrinimai, nurodyti 4 straipsnio 2 dalyje, atlie-
kami paskirties valstybéje nar¢je.

Taciau pastaruoju atveju gyviinus i§ pasienio kontrolés
posto, juos identifikavus ir patikrinus dokumentus, lei-
dziama i§vezti tik antspauduotose transporto
priemonése ir tik po to, kai oficialiai paskirtas veteri-
narijos gydytojas:

— sertifikato kopijoje arba, i§skaidZius gyviiny siuntg,
jo kopijose jraso, kad gyvinai buvo praleisti per
posta ir patikrinimas buvo atliktas,

— pagal keitimosi informacija sistemg, numatytg
Direktyvos 90/425/EEB 20 straipsnyje, informuoja
paskirties vietos arba, jei reikia, valstybés narés arba
valstybiy nariy, per kurias vezami gyviinai, veteri-
narijos institucijas apie tai, kad gyviinai buvo pra

leisti per posta,

— nepaisant 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, suteikia
patvirtinimg  dél pateikty gyviny pasienio
kontrolés posto kompetentingai muitinés tarnybai.

Skerstiny gyviny atveju valstybés narés gali naudotis
tik i papunktyje nurodytu sprendimu.

Apie pasinaudojimo sprendimu, numatytu ii papunk-
tyje, atvejus valstybés narés informuoja Komisija ir kity
valstybiy nariy, priklausanc¢iy Veterinarijos nuolati-
niam komitetui, atstovus;

2. iki tol, kol bus priimti specialiis Bendrijos taisyklése numa-
tyti sprendimai, gyvinai, prekyba kuriais reglamentuoja
Bendrijos lygiu suderintos taisyklés, taciau kurie yra kile i3
treciyjy Saliy ir jiems vienodi sveikatos reikalavimai dar
néra priimti, importuojami laikantis $iy salygy:

— treciojoje Salyje, 1§ kurios yra siunciami, jie turi i$bati
maziausiai laikotarpius, kurie nurodyti 1972 m. gruo-
dzio 12 d. Tarybos direktyvos 72/462[EEB dél sveika-
tos ir veterinarinio patikrinimo problemy importuo-
jant galvijus, avis ir ozkas, kiaules bei $viezig mésa ir
mésos produktus i§ treCiyjy Saliy () 10 straipsnio
1 dalyje,

— jiems turi bati atlikti 4 straipsnyje nurodyti patikrini-
mai,

— i§ pasienio kontrolés posto arba karantino centro gyvi-
nai arba gyviiny siuntos gali biti i§veZti tik juos patik-
rinus ir nustacius, kad:

i) nepazeidziant specialiyjy reikalavimy dél Bendri-
joje nezinomy ligy, kurie taikomi konkrecioms tre-
¢iosioms Salims, gyviinai arba gyviiny siuntos ati-
tinka gyviiny sveikatos reikalavimus, taikomus
prekiaujant konkreciomis gyviny rasimis, kurie
isdéstyti  direktyvose, nurodytose Direktyvos
90/425/EEB A priede, arba gyviny sveikatos reika-
lavimus, i§déstytus Direktyvoje 72/462/EEB;

ii) arba vienos ar daugiau konkreciy ligy atzvilgiu ati-
tinka reikalavimus abipusiSkumo pagrindu pripa-
zintus, laikantis 23 straipsnyje nustatytos tvarkos,
tapaciais treciosios Salies ir Bendrijos reikalavi-
mams;

— jei gyviinai yra skirti valstybei narei, kuri gauna papil-
domas garantijas, numatytas Direktyvos 90/425/EEB
3 straipsnio 1 dalies e punkto iii ir ivpapunkéiuose, jie

(") OLL302,1972 12 31, p. 28. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 91/266/EEB (OL L 134, 1991 5 29, p. 45).
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turi atitikti atitinkamus reikalavimus, nustatytus Bend
rijos vidaus prekybai,

— skerdimui skirti gyviinai, juos patikrinus pasienio
kontrolés poste, turi baiti vezami j paskirties skerdykla,
o veisimui ir produkcijai skirti gyviinai arba akvakul-
tliros gyvinai turi bati pristatyti j paskirties tikj.;

3. 1 ir 2 dalyse nurodyty patikrinimy metu nustacius, kad
gyviinas arba gyviiny siunta neatitinka minétose dalyse
isdéstyty reikalavimy, toks gyviinas arba siunta negali biiti
i$vezti i§ pasienio kontrolés posto arba karantino centro, ir
jiems taikomas 12 straipsnis.;

4. jei 1 dalyje nurodyti gyvinai néra skirti valstybés narés,
kurioje buvo atlikti veterinariniai patikrinimai, rinkai,
taikomos 7 straipsnio nuostatos, ypa¢ dél sertifikaty
isdavimo;

5. paskirties vietoje veislei ir produkcijai skirti gyvinai yra
kompetentingy veterinarijos institucijy priezifiroje. Po tam
tikro laiko, kuris skirtas stebéti ir nustatomas 23 straips-
nyje nustatyta tvarka, gyviinus leidziama teikti Bendrijos
vidaus prekybai tomis salygomis, kokios yra nurodytos
Direktyvoje 90/425/EEB.

Skerdimui skirtiems gyviinams paskirties skerdyklose yra
taikomos Bendrijos taisyklés, skirtos tam tikros rasies
gyviinams skersti.

B. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés, jei reikia, priimamos
23 straipsnyje nustatyta tvarka.

9 straipsnis

1. Valstybeés narés leidzia per savo teritorijg vezti gyviinus i$ vie-
nos treciosios Salies  kita treciaja Salj, jeigu:

a) leidimg tokiam vezimui yra anksciau iSdaves valstybés narés,
kurios teritorijoje Siems gyvinams turi bati atlikti 4 straips-
nyje nurodyti patikrinimai, pasienio kontrolés posto oficialiai
paskirtas veterinarijos gydytojas ir, jei reikia, valstybés narés
arba nariy, per kuriy teritorijas veZami gyviinai, centriné kom-
petentinga institucija;

b) suinteresuota Salis pateikia jrodymy, kad trecioji 3alis, i kurig
siunciami gyviinai, juos pervezus per vieng i$ teritorijy, nuro-
dyty Direktyvos 90/675/EEB I priede, jsipareigoja jokiomis
aplinkybés nedrausti jveZzti arba neissiysti atgal gyviny,
kuriuos ji leido importuoti arba veZzti per savo teritorija, o

teritorijose, kurios nurodytos Direktyvos 90/675/EEB I prie-
de, laikytis Bendrijos taisykliy dél gyviiny apsaugos juos
vezant;

¢) 4 straipsnyje nurodytas patikrinimas, jei taikomas gyviinams
isleistiems i§ karantino centro, veterinarijos gydytojui priim-
tinu badu patvirtina, kad gyvinai atitinka $ios direktyvos rei-
kalavimus, o Direktyvos 90/425/EEB A priede nurodytiems
gyvinams yra i§duoti sveikata garantuojantys dokumentai,
kurie, remiantis 23 straipsnyje nustatyta tvarka, pripazinti
bent jau tapaciais minétiems reikalavimams;

d) pasienio kontrolés posto kompetentingi pareigiinai, taikydami
keitimosi informacija sistemg, kuri minima 12 straipsnio
4 dalies antroje pastraipoje, pranesa valstybés narés arba nariy,
per kuriy teritorija vezami gyviinai, bei pasienio i$vaziavimo
posto kompetentingiems pareiginams apie tai, kad gyviinai
per jy posta jau pervezti;

e) per vieng i teritorijy, nurodyty Direktyvos 90/675[EEB I prie-
de, gyviinai yra vezami laikantis Bendrijoje nustatytos tranzito
(iSorinio tranzito) procediiros arba kitos Bendrijos taisyklése
numatytos muitinio tranzito proceddros; pasiriipinti tranzitu
veZamais gyviinais ir jy gerove leidZiama tik tuose postuose,
kurie jrengti jvaziavimo i vieng is [ priede nurodyty teritorijy
arba i§vaziavimo i3 jy vietose.

2. Visas su $iuo straipsniu susijusias i$laidas padengia siuntéjas,
gavéjas arba jy atstovas, valstybé naré jy nekompensuoja.

10 straipsnis

1. Jeigu Bendrijos taisyklése arba nacionalinése paskirties vietos
taisyklése numatyta, kad tose teritorijose, dél kuriy reikalavimai
néra suderinti ir kurios neatitinka bendryjy Sutarties taisykliy,
gyviinai turi bati izoliuoti arba laikomi karantine, juos izoliuoti
arba laikyti karantine leidZiama:

— i8skyrus snukio ir nagy ligos, pasiutligés ir Njukaslio ligos
atveju — karantino centre, jsikiirusiame treciojoje Salyje, i3
kurios kiles gyviinas, jeigu toks centras patvirtintas laikantis
22 straipsnyje nustatytos tvarkos ir yra reguliariai tikrinamas
Komisijos veterinarijos eksperty,

— karantino centre, jsikiirusiame toje Bendrijos teritorijoje, kuri
atitinka B priede i§déstytus reikalavimus,

— paskirties tkyje.

Laikantis 23 straipsnyje nustatytos tvarkos, gali biti numatytos
specialios apsaugos priemonés, kuriy turi biiti laikomasi vezant i§
karantino centry, esanciy gyviiny kilmés tikiuose ir paskirties vie-
toje, i pasienio kontrolés postus bei karantino centrus, apie
kuriuos kalbama minétos pastraipos pirmoje jtraukoje.
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2. Jeigu oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo, atsakingo uz
pasienio kontrolés postg, jsakymu gyvinams turi bati skirtas
karantinas, atsizvelgiant j oficialiai paskirto veterinarijos gydytojo
nustatytg pavojingumg, gyvanai karantino laikotarpiu turi bati:

— paciame pasienio kontrolés poste arba netoli jo
— arba paskirties tkyje,

— arba karantino centre, jsikiirusiame netoli paskirties Gikio.

3. Bendrieji reikalavimai, kuriy turi bati laikomasi 1 dalies pir-
moje ir antroje jtraukose minimuose karantino centruose,
isdéstyti B priede.

Specialiis reikalavimai, kurie taikomi skirtingoms gyviiny risims
tvirtinti, priimami 23 straipsnyje nustatyta tvarka.

4. Karantino centry, apie kuriuos kalbama 1 dalies pirmoje ir ant-
roje jtraukose bei 2 dalies pirmoje jtraukose, sgrasas tvirtinamas
ir atnaujinamas laikantis 22 straipsnyje iSdéstytos tvarkos. Karan-
tino centrai yra tikrinami laikantis 19 straipsnio reikalavimy.

Karantino centry sgrasg ir jo papildymus Komisija skelbia Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

5. Sio straipsnio 1 dalies antra pastraipa ir 3 bei 4 dalys netaiko-
mos karantino centrams, skirtiems tik 8 straipsnio A skirsnio
1 dalyje nurodytiems gyviinams.

6. Visas su §iuo straipsniu susijusias iSlaidas padengia siuntéjas,
gavéjas arba jy atstovas, valstybé naré jy nekompensuoja.

7. ki 1996 m. sausio 1 d. Komisija pateikia Tarybai pranesimg ir
pasitlymus dél karantiny centry poreikio ir Bendrijos finansinés
paramos jy veiklai paremti.

11 straipsnis

1. Kilus jtarimui, kad nesilaikoma veterinarijos teisés akty arba
abejojant dél gyviino identiskumo, oficialiai paskirtas veterinari-
jos gydytojas arba kompetentinga institucija, nepazeisdami kity
Sio skyriaus nuostaty, veterinarinius patikrinimus atlieka savo
nuozitira.

2. Valstybés narés imasi atitinkamy administraciniy arba bau-
dziamojo poveikio priemoniy, skirty nubausti fizinius arba juri-
dinius asmenis uZ veterinarijos teisés akty pazeidima, jeigu yra
nustatoma, kad buvo paZeistos Bendrijos taisyklés, ypac jei serti-
fikatuose arba dokumentuose nurodyta informacija neatitinka
faktinés gyviino biklés, identifikavimo Zenklai neatitinka $iy

taisykliy arba gyviinai nepristatyti i pasienio postg patikrinimui
arba neissiysti j i§ anksto numatytg paskirties vieta.

12 straipsnis

1. Jeigu, atlikus Sioje direktyvoje minétus patikrinimus, paaiskéja,
kad gyviinas neatitinka reikalavimy, iSdéstyty Bendrijos taisyklése,
arba kai klausimo reglamentavimas néra suderintas nacionalinése
taisyklése, arba tokie patikrinimai atskleidzia pazeidimg, kompe-
tentinga institucija, pasitarusi su importuotoju arba jo atstovu,
nutaria:

a) suteikti gyviinams pastoge, juos Serti, girdyti ir, jei reikia,

gydyti arba;

b) jei reikia, patalpinti gyviinus i karanting arba izoliuoti siunta;

c) per tam tikrg laika, kuri nustato kompetentinga institucija, ir,
jei leidzia gyviiny sveikatos ir gerovés reikalavimai, iSsiysti
gyviiny siuntg i3 teritorijy, nurodyty Direktyvos 90/675/EEB
[ priede.

Siuo atveju pasienio kontrolés posto oficialiai paskirtas vete-
rinarijos gydytojas privalo:

— apie nepriimtg siuntg informuoti kitus pasienio kontrolés
postus, atsizvelgdamas j 4 dalies reikalavimus ir nurody-
damas pastebétus pazeidimus,

— atsizvelgdamas | 23 straipsnyje nustatyta tvarka apibréztas
priemones, anuliuoti nepriimtg siuntg lydintj veterinarijos
sertifikatg arba dokumentg,

— tam tikrais nustatytinais laiko tarpais per centrines kom-
petentingas institucijas informuoti Komisijg apie pazeidi-
mus, nurodant jy pobadj ir daZnuma.

Nesant galimybiy i$siysti gyviny, visy pirma dél priezasCiy,
susijusiy su gyviiny gerove, oficialiai paskirtas veterinarijos
gydytojas:

— gaves kompetentingos institucijos sutikimg ir atlikus ante-
mortem patikrinimg pries skerdimg, gali leisti gyvinus
skersti zmoniy naudojimui pagal Bendrijos taisyklése
isdéstytus reikalavimus,

— kitais atvejais turi teisg jsakyti gyviinus paskersti kitais tiks-
lais nei Zmoniy naudojimui arba susmulkinti skerdena,
taciau turi nurodyti salygas, susijusias su gauty produkty
panaudojimo kontrole.

Apie atvejus, kai naudojamasi $iais nukrypimais, kompeten-
tinga centriné institucija informuoja Komisija, vadovaudamasi
4 dalies nuostatomis.
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Komisija apie tokius atvejus reguliariai informuoja Veterinari-
jos nuolatinj komitetg.

2. Importuotojas arba jo atstovas atsako uz 1 dalyje nurodytoms
priemonéms vykdyti padarytas islaidas, siuntos sunaikinima arba
mésos panaudojima kitais tikslais.

Pajamos uz parduotus produktus, kurie minimi 1 dalies ¢ punkto
treCioje pastraipoje, atskai¢ius minétas islaidas atitenka gyviny
savininkui arba jo atstovui.

3. I$samios $io straipsnio taikymo taisyklés, jei reikia, priimamos
23 straipsnyje nustatyta tvarka.

4. Kompetentingos valstybiy nariy institucijos, pasienio
kontrolés postai ir Komisija bus informuojami vadovaujantis vete-
rinariniy patikrinimy kompiuterizacijos plétros programa.

Siuo tikslu Komisija 23 straipsnyje nustatyta tvarka pasienio
kontrolés tarnyboms ir prie Komisijos veikiancioms kompeten-
tingoms veterinarijos institucijoms taiko kompiuterizuotg duo-
meny apdorojimo sistema, kurioje turi bati kaupiami gyviny
importo i§ treciyjy Saliy duomenys (Shift projektas) ir kuri baty
sujungta su veterinarijos institucijy, nurodyty Direktyvos
90/425/EEB 20 straipsnyje, keitimosi informacija sistema.

5. Kompetentingos institucijos, jei reikia, platina jy Zinioje esan-
Cig informacija, remdamosi 1989 m. lapkri¢io 21 d. Tarybos
direktyva 89/608/EEB dél valstybiy nariy administracinés valdzios
institucijy tarpusavio pagalbos ir jy bendradarbiavimo su Komi-
sija, siekiant uztikrinti teisingg veterinarijos ir zootechnikos teisés
akty taikyma (7).

13 straipsnis

Remdamasi 23 straipsnyje nustatyta tvarka ir antroje pastraipoje
minimais planais, Komisija patvirtina taisykles, taikomas
importuojant gyvinus, skerstinus vietos gyventojy vartojimui, ir
veislei arba produkcijai skirtus gyviinus, auginamus tam tikrose
teritorijy, nurodyty Direktyvos 90/675/EEB I priede, dalyse
atsizvelgiant i tokiy teritorijy specifines gamtos salygas, jskaitant
atstumg iki zemyninés Bendrijy Saliy teritorijos.

Siuo tikslu véliausiai iki 1991 m. gruodzio 31 d. valstybés narés
pateikia Komisijai plang, kuriame pateikiamos procediros, kaip
turéty biati vykdomi patikrinimai gyvinus i§ treCiyjy Saliy
importuojant j regionus, minimus pirmoje pastraipoje. Siuose
planuose turi bati nurodyti patikrinimai, taikyti j minétas

() OLL 351,1989122,p. 34.

teritorijas jveZtiems gyvinams arba i§ jy pagamintiems
gaminiams, kad jie jokiais baidais nepatekty i kitas Bendrijos
teritorijos dalis.

14 straipsnis

Gyviinai, i8skyrus tuos, kurie skirti skerdimui, ir registruotus
arkliniy Seimos gyviinus, paskirties vietoje ir, jei reikia, prajus
tam tikram Sios direktyvos 8 straipsnio A dalies 5 punkte
nurodytam stebéjimo laikui, tikrinami taip, kaip aprasyta sios
direktyvos 7 straipsnio 3 dalyje, identifikuojami ir registruojami
taip, kaip nurodyta Direktyvos 90/425/EEB 3 straipsnio 1 dalies
¢ punkte.

Skerdimui skirty gyviny identifikavimo arba Zenklinimo pro-
cediiros nustatomos 23 straipsnyje nustatyta tvarka.

15 straipsnis

1. Importuojant Sioje direktyvoje nurodytus gyviinus, valstybés
narés renka sveikatos mokestj 4, 5 ir 8 straipsniuose nurodyty
sveikatos inspekcijy ir tikrinimy iSlaidoms padengti.

2. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota balsy
dauguma iki 1992 m. liepos 1 d. priima sprendima dél 1 dalyje
aprasyto mokescio dydzio ar dydziy ir dél Sios direktyvos jgyven-
dinimo principy ir i$samiy taisykliy bei galimy iSimciy.

16 straipsnis

Remiantis 23 straipsnyje nustatyta tvarka ir abipusiu pagrindu,
tam tikromis salygomis, visy pirma atsizvelgus j patikrinimy,
atlikty iki Sios direktyvos priémimo, rezultatus ir nepazeidziant
kontrolés, kuri atliekama siekiant jsitikinti, ar laikomasi gyviiny
geroves reikalavimy juos veZzant, identiSkumo patikrinimas ir
(arba) fizinis patikrinimas atliekami reciau.

Komisija, leisdama nukrypti, atsizvelgia i tokius kriterijus:

a) suinteresuotos treciosios Salies pateiktas garantijas, kad laiko-
masi Bendrijos reikalavimy, ypa¢ Direktyvy 72/462[EEB ir
90/426/EEB reikalavimuy;

b) suinteresuotos treciosios $alies gyviiny sveikatos bukle;

¢) informacijg apie sveikatos bikle suinteresuotoje treciojoje
Salyje;

d) priemoniy, kurias tre¢ioji 3alis taiko ligai stebéti ir su ja kovo-
ti, pobadis;

e) veterinarinés tarnybos struktiiras ir jgaliojimus;

f) leidimy isdavimo tam tikroms medZiagoms taisykles ir jy ati-
tikimg reikalavimams, iSdéstytiems 1986 m. rugséjo 16
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d.Tarybos direktyvos 86/469/EEB 7 straipsnyje dél gyviiny ir
$vie Zios mésos tyrimo likuc¢iams nustatyti (%);

g) Bendrijos atlikty patikrinimy rezultatus;

h) importo kontrolés rezultatus.

17 straipsnis

Si direktyva neturi jtakos teiséms apeliacine tvarka apskysti
kompetentingos institucijos sprendimus, laikantis galiojanciy
valstybiy nariy jstatymuy.

Paskirties valstybés narés kompetentinga institucija apie savo
sprendimus  informuoja tokiais sprendimais suinteresuotg
importuotoja arba jo atstova ir nurodo tokiy sprendimy
priezastis.

Importuotojui arba jo atstovui pareikalavus, minéti sprendimai ir
priezastys jam pateikiami rastu, nurodant i$samig informacija apie
apeliavimo teises, kuriomis jis gali pasinaudoti pagal toje
valstybéje naréje, kurios teritorijoje yra jsikiires pasienio kontrolés
postas, galiojancius jstatymus, procediira ir taikomus laiko
apribojimus.

II SKYRIUS

Nuostatos dél apsaugos priemoniy

18 straipsnis

1. Jei 1982 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvoje 82/894/EEB
dél pranesimo apie gyviiny ligas Bendrijoje (2) paminéta zoonozé
arba kitos gyviny ir Zzmoniy sveikatai pavojingos ligos ar reiski-
niai atsiranda arba plinta treCiosios Salies teritorijoje arba atsi-
randa kity gyviiny sveikatai pavojingy priezasc¢iy, ypa¢ susijusiy
su veterinarijos eksperty isvadomis, Komisija savo nuozifira arba
valstybés narés pageidavimu, nedelsdama ir atsizvelgdama j
padéties rimtuma gali patvirtinti tokias priemones:

— sustabdyti importg i§ treciosios alies arba jos dalies ir, jei rei-
kia, tranzitinés treciosios Salies,

— nustatyti specialius reikalavimus gyviinams, atveZamiems i$
konkrecios treciosios alies arba jos dalies.

() OLL275,19869 26, p. 36.
() OLL378,198212 31, p. 58. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Sprendimu 90/134/EEB (OL L 76, 1990 3 22, p. 23).

2. Jeigu Sioje direktyvoje nurodyty patikrinimy metu nustatoma,
kad gyviiny siunta gali biti pavojinga gyviiny arba Zmoniy svei-
katai, kompetentinga veterinarijos institucija nedelsdama imasi
$iy priemoniy:

— konfiskuoja ir sunaikina siunta,

— apie patikrinimo rezultatus ir gyviiny kilme nedelsdama infor-
muoja kitus pasienio kontrolés postus taip, kaip nurodyta
12 straipsnio 4 dalyje.

3. Sio straipsnio 1 dalyje aprasytu atveju gyviinams, kuriems tai-
komas 9 straipsnis, Komisija gali taikyti laikinas apsaugos prie-
mones.

4. Komisijos atstovai turi teis¢ nedelsiant apsilankyti trecioje salyje.

5. Jeigu valstybé naré oficialiai informuoja Komisija apie bati-
nybe imtis apsaugos priemoniy, o Komisija netaiké 1 ir 3 dalyse
apradyty priemoniy ir nesikreipé | Veterinarijos nuolatinj komi-
tetg, kaip nurodyta 6 dalyje, $i valstybé naré tokiems gyviinams
gali taikyti laikinas apsaugos priemones.

Apie laikinas apsaugos priemones, taikomas treciajai Saliai sioje
dalyje nurodytomis salygomis, valstybé naré informuoja kitas
valstybes nares ir Komisija, kaip nurodyta 12 straipsnio 5 dalyje.

6. Remiantis 22 straipsnio reikalavimais, i informacija per 10
darbo dieny yra pateikiama Veterinarijos nuolatiniam komitetui,
kad jis apsvarstyty 1, 3 ir 5 dalyse aprasyty priemoniy iSplétima,
dalinius pakeitimus arba panaikinima.

7. Sprendimai dél priemoniy, nurodyty 1, 2, 3 ir 6 dalyse,
isplétimo, daliniy pakeitimy arba panaikinimo priimami 22
straipsnyje nustatyta tvarka.

8. I§samios $io skyriaus taikymo taisyklés, jei reikia, priimamos
23 straipsnyje nustatyta tvarka.

III SKYRIUS

Tikrinimas

19 straipsnis

1. Komisijos veterinarijos ekspertai, bendradarbiaudami su kom-
petentingomis nacionalinémis institucijomis ir siekdami vienodo
Sios direktyvos reikalavimy taikymo, gali patikrinti, ar pasienio
kontrolés postai, patvirtinti remiantis 6 straipsnio reikalavimais,
ir karantino centrai, patvirtinti remiantis 10 straipsnio reikalavi-
mais, atitinka A ir B prieduose idéstytus kriterijus.
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2. Komisijos veterinarijos ekspertai kartu su kompetentingomis
nacionalinémis institucijomis gali atlikti patikrinimg vietose.

3. Valstybé naré, kurios teritorijoje vykdoma kontrol¢, suteikia
Komisijos veterinarijos ekspertams parama, kurios jiems gali
reikéti atliekant savo uzduotj.

4. Apie patikrinimo rezultatus Komisija informuoja valstybes
nares.

5. Gavusi patikrinimo rezultatus, Komisija sprendzia, ar apsvars-
tyti padétj Veterinarijos nuolatiniame komitete. Ji gali priimti rei-
kalinga sprendimg 22 straipsnyje nustatyta tvarka.

6. Komisija seka jvykiy raidg; atsizvelgdama i jvykiy raidg ir rem-
damasi 22 straipsnyje nustatyta tvarka ji gali i§ dalies pakeisti arba
panaikinti 5 dalyje minétus sprendimus.

7. I8samios $io straipsnio taikymo taisyklés, jei reikia, priimamos
23 straipsnyje nustatyta tvarka.

20 straipsnis

Jei remdamasi patikrinimy, atliekamy gyviiny pardavimo vietose,
duomenimis valstybés narés kompetentinga institucija nuspren-
dzia, kad kitos valstybés pasienio kontrolés poste nesilaikoma sios
direktyvos, apie tai ji nedelsdama pranesa tos valstybés narés
kompetentingai nacionalinei institucijai.

Pastaroji institucija imasi reikiamy priemoniy ir informuoja pir-
mosios valstybés narés kompetentinga institucija apie atlikty
patikrinimy pobadj ir priimtus spendimus, nurodydama tokiy
sprendimy priémimo prieZastis.

Jei pirmosios valstybés narés kompetentinga institucija nuspren-
dzia, kad tokiy priemoniy nepakanka, tokia institucija ir suinte-
resuotos valstybés narés kompetentinga institucija drauge svarsto
galimus bidus ir priemones padéciai itaisyti, jei reikia, aplanky-
damos tokig valstybe nare.

Paaiskéjus, kad pirmoje pastraipoje minéty patikrinimy metu ir
toliau nesilaikoma Sios direktyvos, paskirties valstybés narés kom-
petentinga institucija apie tai informuoja Komisija ir kity valsty-
biy nariy kompetentingas institucijas.

Komisija savo nuozitira arba paskirties valstybés narés kompeten-
tingos institucijos prasymu j tokig valstybe nare siuncia inspekto-
riy grupe ir kompetentingus nacionalinius pareigfinus. Atsizvelg-
dama j pazeidimo tipa tokia grupé gali biti toje valstybéje naréje
tol, kol bus priimtas paskutinéje pastraipoje nurodytas sprendi-
mas.

Paskirties valstybés narés praSymu tokios valstybés narés pasie-
nio kontrolés poste arba karantino centre patikrinimai turi bati
atlikti nelaukiant Komisijos isvady.

Be to, paskirties valstybé naré savo ruoztu gali sugrieZtinti gyviiny,
atvezamy i§ tokiy viety, patikrinimus.

Inspektoriams, minimiems penktoje pastraipoje, patvirtinus
pazeidimus ir bent vienai i§ dviejy suinteresuoty valstybiy nariy
pageidaujant, Komisija turi imtis atitinkamy priemoniy
22 straipsnyje nustatyta tvarka. Remiantis ta pacia tvarka, Sios
priemonés turi biti patvirtintos arba apsvarstytos kaip galima
greiciau.

21 straipsnis

1. Visos valstybés narés sudaro darbuotojy, paskirty atlikti i3
treciyjy Saliy vezamy gyviiny veterinarinius patikrinimus, keiti-
mosi programas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minétas programas Komisija ir valstybés
narés derina Veterinarijos nuolatiniame komitete.

3. Valstybés narés imasi reikiamy priemoniy, kad bty jgyven-
dintos programos, suderintos taip, kaip nurodyta 2 dalyje.

4. Kasmet, remiantis valstybiy nariy praneimais, Veterinarijos
nuolatiniame komitete yra apsvarstomas tokiy programy jgyven-
dinimas.

5. Valstybés narés plétoja ir tobulina keitimosi programas, atsi-
zvelgdamos | igyta patirt].

6. Bendrijos finansinis inasas gali baiti suteiktas keitimosi prog-
ramoms skatinti ir plétoti. [§samios taisyklés reglamentuojancios
tokj jnasg ir apskaiciuotg pinigy suma, jskaitoma i bendra Euro-
pos Bendrijy biudzets, i§déstytos 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos
sprendime 90/424/EEB dél islaidy veterinarijos srityje (1).

7. I8samios 1, 4 ir 5 daliy taikymo taisyklés, jei reikia, priimamos
23 straipsnyje nustatyta tvarka.

IV SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

22 straipsnis

Jei nuoroda daroma j §iame straipsnyje nurodyta tvarka, laikomasi
Direktyvos 89/662/EEB 17 straipsnyje nustatytos tvarkos.

() OLL 224,1990 8 18, p. 19. Sprendimas, i§ dalies pakeistas Spren-
dimu 91/133/EEB (OL L 66, 1991 3 13, p. 18).
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23 straipsnis

Jei nuoroda daroma i $iame straipsnyje nurodyta tvarkg, laikomasi
Direktyvos 89/662/EEB 18 straipsnyje nustatytos tvarkos.

24 straipsnis

Prireikus $ios direktyvos priedai i§ dalies kei¢iami 23 straipsnyje
nustatyta tvarka.

25 straipsnis

Si direktyva nepazeidzia muitinés taisykliy salygoty pareigy.

26 straipsnis
1. Direktyvos 72/462[EEB 12 ir 28 straipsniai iSbraukiami.

Kol bus priimti sprendimai, numatyti $ios direktyvos 5 ir 6 straips-
niuose, galioja aktai, priimti laikantis Direktyvos 72/462/EEB
12 straipsnio reikalavimy.

2. Direktyvos 90/426/EEB 20 ir 21 straipsniai ir Direktyvos
90/539/EEB 27 straipsnis ir 29 straipsnio 2 dalis iSbraukiami.

27 straipsnis

1. Direktyva 89/662/EEB i§ dalies pakei¢iama:

a) 19 straipsnio 2 dalyje vietoj , 1992 m. gruodzio 31 d.“ jraSoma
,1996 m. gruodzio 31 d.

b) 22 straipsnis pakeiciamas ir i§déstomas taip:
»22 straipsnis

Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie,
isigalioje iki 1992 m. liepos 1 d. jgyvendina $ig direktyva.”

2. Direktyva 90/425/EEB i§ dalies pakei¢iama:
a) 7 straipsnis pakei¢iamas ir i§déstomas taip:
.7 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad tose vietose, | kurias lei-
dziama jvezti I priede nurodytus gyvinus ir produktus is
treciyjy §aliq, pvz., uostuose, oro uostuose ir pasienio kon-
trolés postuose su treCiosiomis Salimis, esanciuose Direktyvos
90/675/EEB I priede nurodytose teritorijose, yra imamasi iy
priemoniy:

a) tikrinami gyvinus ir produktus lydintys sertifikatai arba
dokumentai;

b) gyviinai ir produktai tikrinami laikantis 5 straipsnyje
isdéstyty kontrolés taisykliy;

¢) produktai i§ treciyjy Saliy tikrinami laikantis Direktyvoje
90/675/EEB i3déstyty taisykliy;

d) gyvinai i§ treciyjy Saliy tikrinami laikantis Direktyvoje
91/496/EEB i3déstyty taisykliy.

2. Taciau nuo 1993 m. sausio 1 d., nukrypstant nuo 1 dalies
reikalavimy, gyviinams arba produktams, kurie reguliariai ir
tiesiogiai yra veZami transporto priemonémis tiesiai i$ vieno
Bendrijos geografinio tasko | kitg, taikomos 5 straipsnyje
nurodytos kontrolés taisyklés.”

b) 23 straipsnis pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

»23 straipsnis

Taryba, remdamasi Komisijos pranesimu su galimais pasitly-
mais, kvalifikuota balsy dauguma, pakartotinai i§nagrinéja:

— iki 1993 m. sausio 1 d. — 10 straipsnio ir 5 straipsnio
2 dalies a punkto nuostatas,

— iki 1996 m. sausio 1 d. — kitas nuostatas.*

¢) 26 straipsnio:
pirmos pastraipos ii punktas pakei¢iamas ir iSdéstomas taip:

Jii) kity Sios direktyvos nuostaty — 1992 m. liepos 1 d.;
antra pastraipa i$braukiama.
3. Direktyva 90/675/EEB i§ dalies keiciama:

a) 19 straipsnio 6 dalis pakeic¢iama ir i§déstoma taip:

,6. Remiantis 23 straipsnio reikalavimais, $i informacija per
10 darbo dieny yra pateikiama Veterinarijos nuolatiniam
komitetui, kad jis apsvarstyty 1, 3 ir 5 dalyse aprasyty prie-
moniy iSplétimg, dalinius pakeitimus arba panaikinima.
23 straipsnyje nustatyta tvarka gali baiti priimti reikiami spren-
dimai, jskaitant susijusius su produkty judéjimu Bendrijos
viduje tranzitu.”

b) 32 straipsnyje vietoj ,iki 1991 m. gruodzio 31 d.“ jraSoma
,1992 m. liepos 1 d.“

28 straipsnis

Laikydamasi 23 straipsnyje nustatytos tvarkos Komisija gali
trejiems metams patvirtinti pereinamojo laikotarpio priemones,
biitinas palengvinti peré¢jimg prie naujy sioje direktyvoje pateikty
patikrinimo priemoniy.
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29 straipsnis
Valstybés narés gali pasinaudoti Direktyvos 90/424/EEB
38 straipsnyje nurodyta Bendrijos finansine parama $iai direktyvai

jgyvendinti, ypa¢ kuriant keitimosi informacija tarp veterinariniy
tarnyby ir pasienio posty tinkla.

30 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsi-
galioje iki:

a) 1991 m. gruodzio 1 d. — jgyvendina 6 straipsnio 3 dalies, 13,
18 ir 21 straipsniy nuostatas;

b) 1992 m. liepos 1 d. — jgyvendina kitas nuostatas.
Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.
Valstybés narés, priimdamos $ias priemones, daro jose nuoroda |

Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorody darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Priimamos i$samios $ios direktyvos, ypac 8 straipsnio 3 dalies,
taikymo taisyklés, o 12 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje
nurodyta sistema jsigalioja 1992 m. liepos 1 d.

Jei nejmanoma laikytis pirmoje pastraipoje nurodytos datos, ta
dieng imamasi 28 straipsnyje nurodyty pereinamojo laikotarpio
priemoniy.

31 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1991 m. liepos 15 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

P. BUKMAN
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A PRIEDAS

Pasienio kontrolés postams tvirtinti taikomi bendrieji reikalavimai

Kad Bendrija patvirtinty pasienio kontrolés postus, tuose postuose:

1)

turi bati specialiai jrengta aikstelé transporto priemonéms su gyviinais privaZiuoti, taip iSvengiant bereikalingo
laukimo;

jvairioms transporto priemonéms su gyvinais pakrauti ir iSkrauti skirtos patalpos turi bati lengvai valomos ir
dezinfekuojamos, pakankamai erdvios, tinkamai ap$viestos ir védinamos, kad jose biity galima apZitiréti, paserti,
pagirdyti ir pasiriipinti tam tikru gyviny kiekiu;

turi dirbti pakankamai, atsizvelgiant j pasienio kontrolés postuose tikrinamy gyviny skaiciy, veterinarijos
specialisty ir padéjéjy, specialiai parengty tikrinti lydimuosius dokumentus ir atlikti Sios direktyvos 4, 5, 8 ir
9 straipsniuose nurodytus klinikinius patikrinimus;

veterinarinius patikrinimus atliekantiems darbuotojams turi biiti paskirtos pakankamai didelés patalpos, jskaitant
persirengimo kambarius, dusus ir tualetus;

turi bati atitinkamos patalpos ir jrengimai méginiams paimti ir apdoroti, atliekant jprastus Bendrijos taisykliy
numatytus patikrinimus;

turi biti teikiamos specializuoty laboratorijy paslaugos, kuriose biity jmanoma atlikti poste paimty méginiy
specialius tyrimus;

netoliese turi biti jmoné, turinti pastatus ir jrengimus, kuriuose baty galima jkurdinti, paserti, pagirdyti gyvinus,
juos gydyti ir, jei reikia, paskersti;

turi bati tinkamos patalpos gyviinams ikrauti, pagirdyti, paserti, prireikus tinkamai jkurdinti ir gydyti arba, jei
reikia, nedelsiant paskersti, nesuteikiant jiems papildomy kanciy, jeigu tokie postai naudojami kaip sustojimo
arba perkrovimo vieta;

turi bhti tinkama jranga, leidZianti greitai keistis informacija su kitais pasienio kontrolés postais ir
kompetentingomis veterinarijos institucijomis, kurios minimos Direktyvos 90/425/EEB 20 straipsnyje;

10) turi bati valymo ir dezinfekcijos jrengimy bei priemoniy.
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B PRIEDAS

Karantino centrams tvirtinti taikomi bendrieji reikalavimai

1. Jiems taikomi A priedo 2, 4, 5, 7, 9 ir 10 daliy reikalavimai.

2. Be to, karantino centrai:
— turi bati nuolat kontroliuojami, uz juos privalo atsakyti oficialiai paskirtas veterinarijos gydytojas,

— turi bati jkurti tam tikru atstumu nuo kiy arba kity viety, kuriose laikomi gyviinai, jtariami sergantys
uzkre¢iamomis ligomis,

— privalo taikyti kontrolés sistema, uZtikrinancig atitinkamg gyviiny stebéjima.



